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Hohldeckel bauseits mit
Kunststoffbelag ausfüllen

Achtung:
Fundamentgrössen gelten als Vorschlag.
Ausführungen nach Angaben des Ingenieurs.

Wichtig:
Beim Einbau der Bodenhülsen (L=300 mm) muss der Hülsenkopf ganz nach unten geschraubt werden.
Kann nach dem Einbau beliebig bis max. 35 mm nach oben verstellt werden.

Foto bestehend
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Douille outdoor

Important:
Lors de l’installation des douilles (L = 300 mm) la tête de la douille doit être vissée entièrement vers le bas. 
Après l’installation, cette dernière peut être réglée vers le haut jusqu’à maximum 35 mm.

Attention:
Les dimensions des fondations sont des propositions. 
Exécution selon indications de l’ingénieur

Le couvercle creux est à remplir par vos soins 
par un revêtement en matière synthétique

Douille 1

Couvercle 2

Revêtement asphalté 3

Terrain de jeu revêtement mou 4

Fondation (min. béton BN 250)
Ne pas utiliser d’accélérateur de prise

5

Gravier / sable 6

Tube en ciment 7

Mortier à couler (sans retrait) 8

Jeux Moment Distance entre les douilles (mm) 

Volleyball 10 kNm 11000

Tennis 10 kNm 12800

Handball 5 kNm 3080

Balle au panier 5 kNm 40000

Balle au poing 10 kNm 20110

But de football jun. 5 x 2 m 5 kNm 5080

Badminton 10 kNm 6100

Slackline 10 kNm –


